
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση Συµφωνίας µεταξύ της
Κυβέρνησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυ-
βέρνησης της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας, σχετικά µε τη συ-
νεργασία σε θέµατα εσωτερικής ασφάλειας»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

1. Η ελευθερία κυκλοφορίας, διαµονής και εργασίας
που απολαµβάνουν οι ευρωπαίοι πολίτες εντός της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης και η συνακόλουθη κατάργηση πολ-
λών εσωτερικών ελέγχων δηµιουργεί αυξηµένες απαιτή-
σεις τόσο για τα κράτη όσο και για την ίδια την Ένωση,
ως προς τη δηµιουργία και διατήρηση ενός ευνοµούµε-
νου και ασφαλούς ενιαίου χώρου, στον οποίο οι πολίτες
θα µπορούν να ασκούν τα δικαιώµατά τους. Η απαίτηση
αυτή εξειδικεύεται στην προστασία των πολιτών από το
διεθνές έγκληµα, την τροµοκρατία και κάθε άλλη µορφή
εγκλήµατος καθώς και στο σεβασµό των θεµελιωδών
τους δικαιωµάτων στον ενιαίο ευρωπαϊκό χώρο. Για την
υλοποίηση των στόχων αυτών, η Ευρωπαϊκή Ένωση και
τα κράτη-µέλη χρησιµοποιούν τόσο νοµοθετικά όσο και
πρακτικά µέσα. Έτσι, η διµερής διακρατική συνεργασία
σε θέµατα αστυνοµικού ενδιαφέροντος αναδεικνύεται
ως κρίσιµος παράγοντας επιτυχίας.

2. Στο πλαίσιο υλοποίησης αυτού του πνεύµατος συ-
νεργασίας κινείται και η υπό κύρωση Συµφωνία µεταξύ
των δύο Κρατών - Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ελ-
λάδας και Γαλλίας), η οποία υπογράφηκε στις 19 Μαΐου
2008 στο Παρίσι και αφορά στην καταπολέµηση διαφό-
ρων µορφών σοβαρής εγκληµατικότητας.

3. Η παρούσα Συµφωνία προβλέπει στο άρθρο 1 την α-
νάπτυξη συνεργασίας και την παροχή αµοιβαίας βοήθει-
ας για την καταπολέµηση της τροµοκρατίας, του οργα-
νωµένου εγκλήµατος, της παράνοµης διακίνησης όπλων,
πυρηνικών, ραδιενεργών υλικών και εκρηκτικών ουσιών,
της παράνοµης παρασκευής και διακίνησης ναρκωτικών
ουσιών, του οικονοµικού εγκλήµατος, της διακίνησης αν-
θρώπων, των εγκληµάτων που σχετίζονται µε την παρά-
νοµη µετανάστευση κ.λπ..

4. Με τις διατάξεις του άρθρου 2 παρέχεται στα συµ-
βαλλόµενα µέρη η δυνατότητα να απορρίψουν αίτηµα
παροχής βοήθειας, σε περίπτωση που η ικανοποίηση αυ-
τού είναι επιζήµια για την εθνική κυριαρχία και ασφάλεια
ή άλλα σηµαντικά συµφέροντα του Κράτους, καθώς και
όταν αυτό τελεί σε αντίθεση προς την κοινοτική ή εθνική
του νοµοθεσία.

5. Το άρθρο 3 ρυθµίζει τους τρόπους ανάπτυξης της
συνεργασίας, ιδίως µε ανταλλαγή πληροφοριών, εµπει-
ρίας και τεχνογνωσίας.

6. Το άρθρο 4 ορίζει τις κατηγορίες πληροφοριών που
ανταλλάσσουν τα συµβαλλόµενα κράτη, µε σκοπό την
καταπολέµηση της τροµοκρατίας. Στις πληροφορίες αυ-
τές περιλαµβάνονται τόσο οι σχεδιαζόµενες ή διαπρα-
χθείσες τροµοκρατικές ενέργειες όσο και οι εµπλεκόµε-
νες οργανώσεις και πρόσωπα.

7. Στο άρθρο 5 προβλέπονται τα ειδικότερα µέτρα για
την καταπολέµηση της παράνοµης παραγωγής, διακίνη-
σης και εµπορίας ναρκωτικών, ψυχοτρόπων και προδρό-
µων ουσιών, σύµφωνα και µε τις ισχύουσες διεθνείς συµ-
βάσεις.

8. Για τη βελτίωση της αποτελεσµατικότητας της συ-
νεργασίας, το άρθρο 6 προβλέπει την τοποθέτηση ενός
ή περισσοτέρων αξιωµατικών συνδέσµων στη διπλωµα-
τική αρχή της κάθε χώρας και καθορίζει τις αρµοδιότη-
τές τους.

9. Το άρθρο 7 προβλέπει ότι ο Υπουργός Εσωτερικών
(και ήδη Προστασίας του Πολίτη) εκ µέρους της Κυβέρ-
νησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και ο Υπουργός Εσω-
τερικών, Υπερπόντιων Νοµών και Τοπικής Αυτοδιοίκησης
εκ µέρους της Κυβέρνησης της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας
είναι αρµόδιοι για την εφαρµογή της παρούσας Συµφω-
νίας, ενώ παράλληλα ορίζει ότι τα Μέρη µπορούν να ορ-
γανώνουν συναντήσεις εµπειρογνωµόνων, µε σκοπό τη
βελτίωση της συνεργασίας.

10. Στο άρθρο 8 αναφέρεται ότι η ανταλλαγή, επεξερ-
γασία και τήρηση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα
πραγµατοποιείται σύµφωνα µε την εθνική νοµοθεσία κά-
θε Μέρους και ότι σε περίπτωση καταγγελίας της Συµ-
φωνίας, αυτά πρέπει να καταστραφούν. Επίσης ορίζεται
ότι για να διαβιβαστούν πληροφορίες σε τρίτα Κράτη
πρέπει να υπάρχει γραπτή συγκατάθεση του Μέρους
που τις παρέχει.

11. Στο άρθρο 9 προβλέπεται ότι οποιαδήποτε διαφο-
ρά σχετικά µε την ερµηνεία ή την εφαρµογή της παρού-
σας Συµφωνίας επιλύεται µε διαβούλευση των µερών.

12. Στο άρθρο 10 ορίζεται ότι η παρούσα Συµφωνία δε
θίγει τα δικαιώµατα και υποχρεώσεις που προκύπτουν α-
πό άλλες διµερείς η πολυµερείς Συµφωνίες που συνά-
πτονται από τα Μέρη.

13. Στο άρθρο 11 ρυθµίζεται ο τρόπος κατανοµής των
δαπανών που απορρέουν από την εφαρµογή της Συµφω-
νίας µεταξύ των Μερών.

14. Στο άρθρο 12 ορίζεται ότι η παρούσα Συµφωνία συ-
νάπτεται για αόριστο χρονικό διάστηµα. Κάθε Μέρος
µπορεί ανά πάσα στιγµή να την καταγγείλει µε γραπτή
ειδοποίηση προς το άλλο Μέρος δια της διπλωµατικής ο-
δού. Η εν λόγω καταγγελία καθίσταται ενεργή τρεις (3)
µήνες µετά την ηµεροµηνία λήψης της ειδοποίησης της
καταγγελίας και δεν επηρεάζει τις ενέργειες οι οποίες
είναι στο στάδιο υλοποίησης, εκτός εάν τα Μέρη από
κοινού αποφασίσουν διαφορετικά. Επίσης κάθε Μέρος
µπορεί να αναστείλει ολοσχερώς ή µερικώς την εφαρµο-
γή της παρούσας Συµφωνίας για λόγους εθνικής ασφά-
λειας, δηµόσιας τάξης και δηµόσιας υγείας. Η αναστολή
και η άρση της θα κοινοποιούνται γραπτώς στο άλλο Μέ-
ρος µέσω της διπλωµατικής οδού.

15. Θέτοντας τα ανωτέρω υπόψη της Βουλής των Ελ-
λήνων, παρακαλούµε όπως η ως άνω Συµφωνία τύχει της
έγκρισής της.

Αθήνα, 29 Νοεµβρίου 2010
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ΣΧΕ∆ΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση Συµφωνίας µεταξύ της Κυβέρνησης της Ελ-
ληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυβέρνησης της Γαλλικής
∆ηµοκρατίας, σχετικά µε τη συνεργασία σε θέµατα ε-
σωτερικής ασφάλειας

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος,, η Συµφωνία µεταξύ της Κυβέρ-
νησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυβέρνησης
της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας, σχετικά µε τη συνεργασία σε
θέµατα εσωτερικής ασφάλειας που υπογράφηκε στο Πα-
ρίσι, στις 19 Μαΐου 2008, το κείµενο της οποίας σε πρω-
τότυπο στην ελληνική και γαλλική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 12 αυτής.

Αθήνα, 29 Νοεµβρίου 2010
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Αριθµ. 205/4/2010

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους

(άρθρου 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Προστασίας του
Πολίτη «Κύρωση Συµφωνίας µεταξύ της Κυβέρνησης
της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυβέρνησης της
Γαλλικής ∆ηµοκρατίας, σχετικά µε τη συνεργασία σε
θέµατα εσωτερικής ασφάλειας»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στο Παρίσι, στις 19 Μαΐου 2008. Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ,
που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 του Συντάγµατος η προα-
ναφερόµενη Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προ-
βλέπονται, µεταξύ άλλων και τα ακόλουθα:

1.α. Καθορίζονται οι τοµείς συνεργασίας των Μερών
σε θέµατα εσωτερικής ασφάλειας και παροχής αµοιβαί-
ας αρωγής. Ειδικότερα τα Μέρη συνεργάζονται, µεταξύ
άλλων, για την καταπολέµηση της τροµοκρατίας, του ορ-
γανωµένου εγκλήµατος, της παράνοµης παραγωγής,
διακίνησης και χρήσης ναρκωτικών, ψυχοτρόπων και
πρόδροµων ουσιών, του οικονοµικού εγκλήµατος, της ε-
µπορίας προσώπων και πολιτιστικών αγαθών, της παρα-

χάραξης και πλαστογράφησης εγγράφων, της παράνο-
µης κατασκευής, διακίνησης και εµπορίας όπλων, πυρο-
µαχικών, εκρηκτικών και λοιπών χηµικών υλικών, καθώς
και για την πρόληψη και καταπολέµηση εγκληµάτων που
διαπράττονται στο κυβερνοχώρο κ.λπ.

β. Τα Μέρη συνεργάζονται, επίσης, στην έρευνα για
πρόσωπα που αγνοούνται ή καταζητούνται, στην ασφά-
λεια επίσηµων αντιπροσωπειών και προσώπων που απο-
λαµβάνουν διπλωµατικών προνοµίων, στον τοµέα της
αρχικής εκπαίδευσης και επιµόρφωσης του αστυνοµικού
προσωπικού, στην ανταλλαγή: αα) επιστηµονικών και τε-
χνολογικών πληροφοριών, ββ) πληροφοριών σε θέµατα
ασφάλειας µέσων µεταφοράς, γγ) γνώσεων και εµπει-
ριών σε θέµατα τροχαίας κ.λπ.

γ. Τέλος, παρέχεται η δυνατότητα στα Μέρη, να επε-
κτείνουν τη συνεργασία τους στις περιπτώσεις κοινού
ενδιαφέροντος και σε άλλους τοµείς, σχετικά µε την
πρόληψη της εγκληµατικότητας και την τήρηση της δη-
µόσιας τάξης. (άρθρο 1)

2. Κάθε Μέρος έχει, επίσης τη δυνατότητα να: α. Αρ-
νηθεί εν όλω ή εν µέρει τη συνεργασία ή την εκτέλεση
αιτήµατος, εάν εκτιµά ότι η αποδοχή του προσβάλει την
κυριαρχία, την ασφάλεια, τη δηµόσια τάξη, ή τα εθνικά
του συµφέροντα ή αυτό έρχεται σε αντίθεση µε την ε-
θνική του νοµοθεσία.

β. Απορρίψει ένα αίτηµα κοινοποίησης πληροφοριών,
εάν κρίνει ότι η αποδοχή του µπορεί να προσβάλλει θε-
µελιώδη δικαιώµατα του ατόµου. (άρθρο 2)

3. Προσδιορίζονται οι µορφές συνεργασίας των Με-
ρών για την: i) πρόληψη και καταστολή των αξιόποινων
πράξεων, που συνιστούν κατά τα ανωτέρω τις διάφορες
µορφές εγκληµατικότητας, ii) καταπολέµηση της τροµο-
κρατίας και της παράνοµης παραγωγής, διακίνησης και
εµπορίας ναρκωτικών, ψυχοτρόπων και πρόδροµων ου-
σιών. Ειδικότερα τα Μέρη, στο πλαίσιο της συνεργασίας
τους στους προαναφερόµενους τοµείς:

α. Ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά µε: αα) τα
πρόσωπα που ενέχονται στις διάφορες µορφές του διε-
θνούς εγκλήµατος, ββ) τις πράξεις τροµοκρατίας, τους
τρόπους που έχουν εκτελεστεί και τα τεχνικά µέσα, που
χρησιµοποιήθηκαν, γγ) τις τροµοκρατικές οργανώσεις,
τα πρόσωπα, τις οµάδες κ.λπ., δδ) τις νέες µεθόδους
που χρησιµοποιούνται για την παραγωγή, ναρκωτικών,
ψυχοτρόπων και πρόδροµων ουσιών, για τη διεθνή τους
διακίνηση, απόκρυψη και διανοµή, καθώς και για τις νέες
µεθόδους για την καταπολέµηση αυτών,

β. Λαµβάνουν τα αναγκαία αστυνοµικά µέτρα.
γ. Θέτουν, αµοιβαία, στη διάθεσή τους αντικείµενα ή

πληροφορίες, σχετικά µε τις µεθόδους και τις νέες µορ-
φές εγκληµατικότητας,

δ. Ανταλλάσσουν γνώσεις και εµπειρίες στη χρήση τε-
χνολογίας εργαστηρίων.

ε. Επωφελούνται από τη συνδροµή εµπειρογνωµόνων
αστυνοµικών, για την απόκτηση επαγγελµατικών γνώσε-
ων και την αποτελεσµατικότερη χρήση µέσων, µεθόδων
και σύγχρονων τεχνικών. (άρθρα 3-5)

4.α. Παρέχεται η δυνατότητα σε κάθε Μέρος να απο-
στείλει στη διπλωµατική αποστολή ή προξενική αρχή του
στην επικράτεια του άλλου Μέρους, έναν ή περισσότε-
ρους Αξιωµατικούς Συνδέσµους.

β. Καθορίζεται το έργο των ανωτέρω Αξιωµατικών (συ-
νεργασία µε τις τοπικές αστυνοµικές αρχές, προώθηση
της ανταλλαγής πληροφοριών και παροχή βοήθειας στις
αρµόδιες αρχές για την επιτήρηση των εξωτερικών εθνι-
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κών τους συνόρων), στους οποίους ανατίθενται καθήκο-
ντα πληροφόρησης και συµβουλών. (άρθρο 6)

5.α. Αρµόδιοι για την εφαρµογή της κυρούµενης Συµ-
φωνίας ορίζονται ο Υπουργός Προστασίας του Πολίτη,
για την Ελληνική ∆ηµοκρατία και η Υπουργός Εσωτερι-
κών, Υπερπόντιων Νοµών και Τοπικής Αυτοδιοίκησης,
για την Γαλλική ∆ηµοκρατία.

β. Τα Μέρη καθορίζουν τις Υπηρεσίες, που εντέλλο-
νται να εφαρµόσουν τους διάφορους τοµείς της συνερ-
γασίας.

γ. Προβλέπεται η πραγµατοποίηση συναντήσεων ε-
µπειρογνωµόνων των Μερών, οποτεδήποτε αυτό κρίνε-
ται πρόσφορο, προκειµένου να βελτιωθεί η συνεργασία
τους σε εξειδικευµένους τοµείς. (άρθρο 7)

6.Ρυθµίζονται θέµατα, σχετικά µε τη διασφάλιση της
προστασίας των δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα,
που διακινούνται στο πλαίσιο της θεσπιζόµενης µε την
κυρούµενη Συµφωνία συνεργασίας των Μερών.

(άρθρο 8)
7.α. Οποιαδήποτε διαφορά ανακύπτει σχετικά µε την

ερµηνεία ή την εφαρµογή της Συµφωνίας διευθετείται
µε διαβουλεύσεις µεταξύ των Μερών.

β. Η κυρούµενη Συµφωνία δεν θίγει τα δικαιώµατα και
τις υποχρεώσεις, που προκύπτουν από άλλες διµερείς ή
πολυµερείς Συµφωνίες, που συνάπτονται από τα Μέρη.

γ. Κάθε Μέρος επιβαρύνεται, για λογαριασµό των µε-
λών του, µε τις δαπάνες που προκύπτουν από την εφαρ-
µογή της Συµφωνίας, εκτός αν υπάρξει διαφορετική δι-
ευθέτηση µεταξύ των Μερών. (άρθρα 9-11)

8.Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την καταγγελία, ανα-
στολή (ολοσχερή ή µερική) και την τροποποίηση της κυ-
ρούµενης Συµφωνίας, η οποία συνάπτεται για αόριστο
χρονικό διάστηµα. (άρθρο 12)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
12 της Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος έναρξης ισχύος
αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, σε
βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού, τα ακόλουθα οι-
κονοµικά αποτελέσµατα:

1. Ετήσια δαπάνη ύψους 105.000 ευρώ, περίπου, από
την:

α. Αντιµετώπιση εξόδων εκπαίδευσης και επιµόρφω-
σης του αστυνοµικού προσωπικού, για την προώθηση θε-
µάτων κοινού ενδιαφέροντος των Μερών,

(άρθρο 1 παρ. 16)
β. Αποστολή ελλήνων εµπειρογνωµόνων στην Γαλλία,

προκειµένου οι δύο χώρες να βελτιώσουν τη συνεργασία
τους σε εξειδικευµένους τοµείς, (άρθρο 7 παρ. 4)

γ. Ανταλλαγή πληροφοριών, γνώσεων και εµπειριών
στους επιµέρους τοµείς συνεργασίας των Μερών,

(άρθρα 1 παρ. 17, 18 και 19, 3, 4 και 5)
δ. Αποστολή ενός Αξιωµατικού Συνδέσµου στην πρε-

σβεία της χώρας µας στην Γαλλία, (άρθρο 6 παρ.1)
2.∆απάνη για το έτος 2011 και ανά διετία, ύψους

12.500 ευρώ και 21.000 ευρώ, περίπου αντίστοιχα, από
την καταβολή εξόδων πρώτης εγκατάστασης και µετα-
φοράς οικοσκευής στον Αξιωµατικό Σύνδεσµο, που το-
ποθετείται στην Ελληνική Πρεσβεία στο Παρίσι,

(άρθρο 6 παρ. 1)

3. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν: i) Αποστολή περισ-
σοτέρων Αξιωµατικών Συνδέσµων στην πρεσβεία της
χώρας µας στην Γαλλία, για ορισµένο ή αόριστο χρονικό
διάστηµα, (άρθρο 6 παρ.1) Η δαπάνη, εκ της αιτίας αυτής
εξαρτάται από πραγµατικά γεγονότα (αριθµός αποστε-
λοµένων αξιωµατικών, διάρκεια αποστολής κ.λπ.) και ε-
κτιµάται στο ποσό των 45.000 ευρώ περίπου, ετησίως.

ii) Συµµετοχή Ελλήνων εκπροσώπων σε διαβουλεύ-
σεις για τη διευθέτηση διαφορών, που ενδεχοµένως α-
νακύπτουν σχετικά µε την ερµηνεία ή εφαρµογή της κυ-
ρούµενης Συµφωνίας, (άρθρο 9)
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(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση Συµφωνίας µεταξύ της
Κυβέρνησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυ-
βέρνησης της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας, σχετικά µε τη συ-
νεργασία σε θέµατα εσωτερικής ασφάλειας»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου σχεδίου νόµου
προκαλούνται, σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού,
τα ακόλουθα οικονοµικά αποτελέσµατα:

1. Ετήσια δαπάνη ύψους 105.000 ευρώ, περίπου, από
την:

α. Αντιµετώπιση εξόδων εκπαίδευσης και επιµόρφω-
σης του αστυνοµικού προσωπικού, για την προώθηση θε-
µάτων κοινού ενδιαφέροντος των Μερών,

(άρθρο 1 παρ. 16)
β. Αποστολή ελλήνων εµπειρογνωµόνων στην Γαλλία,

προκειµένου οι δύο χώρες να βελτιώσουν τη συνεργασία
τους σε εξειδικευµένους τοµείς, (άρθρο 7 παρ.4)

γ. Ανταλλαγή πληροφοριών, γνώσεων και εµπειριών
στους επιµέρους τοµείς συνεργασίας των Μερών,

(άρθρα 1 παρ.17, 18 και 19, 3, 4 και 5)
δ. Αποστολή ενός Αξιωµατικού Συνδέσµου στην πρε-

σβεία της χώρας µας στην Γαλλία, (άρθρο 6 παρ. 1)
2. ∆απάνη για το έτος 2011 και ανά διετία, ύψους

12.500 ευρώ και 21.000 ευρώ, περίπου αντίστοιχα, από
την καταβολή εξόδων πρώτης εγκατάστασης και µετα-
φοράς οικοσκευής στον Αξιωµατικό Σύνδεσµο, που το-
ποθετείται στην Ελληνική Πρεσβεία στο Παρίσι,

(άρθρο 6 παρ. 1)
3. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν: i) Αποστολή περισ-

σοτέρων Αξιωµατικών Συνδέσµων στην πρεσβεία της
χώρας µας στην Γαλλία, για ορισµένο ή αόριστο χρονικό
διάστηµα, (άρθρο 6 παρ.1) Η δαπάνη, εκ της αιτίας αυτής
εξαρτάται από πραγµατικά γεγονότα (αριθµός αποστε-
λόµενων αξιωµατικών, διάρκεια αποστολής κ.λπ.) και ε-
κτιµάται στο ποσό των 45.000 ευρώ περίπου, ετησίως.



ii) Συµµετοχή ελλήνων εκπροσώπων σε διαβουλεύσεις
για τη διευθέτηση διαφορών, που ενδεχοµένως ανακύ-
πτουν σχετικά µε την ερµηνεία ή εφαρµογή της κυρού-
µενης Συµφωνίας, (άρθρο 9)

Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιµετωπισθούν από τις πι-
στώσεις του προϋπολογισµού του Υπουργείου Προστα-
σίας του Πολίτη (Ειδ. Φ. 43-110 «ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΣΤΥΝΟ-
ΜΙΑ»).
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